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Connecting Your Eq

AUX N jack

This inputs audio. Connect this to your audio or video device such as an
audio mixer or CD player.

Audio output
connectors

HDMI IN jack

Video Camera

HDMI output
connector

Video switcher

These input video. Connect these to a video camera,
video device such as a video switcher, or a computer
that is equipped with an HDMI output connector.

HDMI IN jack

cannot be input.

AUX N jack

HDCP-protected video

Ve For the USA =~

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION
RADIO FREQUENCY INTERFERENCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment requires shielded interface cables in order to meet FCC class B limit.
Any unauthorized changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

For EU Countries

Manufacturer: Roland Corporation
2036-1 Nakagawa, Hosoe-cho, Kita-ku, Hamamatsu, Shizuoka 431-1304, JAPAN

Importer: Roland Corporation
ENA 23 Zone 1 nr. 1620 Klaus-Michael Kuehnelaan 13, 2440 Geel, BELGIUM
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separat frén hushllsavfall, i enlighet med varje regions bestimmelser.
Produkter med den héir symbolen fir inte kasseras tillsammans med

Vs
For EU Countries B: @ Symbolen anger att i EU-linder méste den héir produkten kasseras

— hushallsavfall.
This symbol indicates that in EU countries, this product must be collected Téamé merkinti ilmaisee, etti tuote on EU-maissa keriittivi erilliin
separately from household waste, as defined in each region. Products kotitalousjteist kunkin alucen voimassa olevien mir

bearing this symbol must not be discarded together with household waste. tuotteita ei saa hévittdi

i
kotitalousjitteiden muk:

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt in EU-Lindern getrennt N ) L . . P

vom Hausmiill gesammelt werden muss geméB den regionalen Ez a szimb6lum azt jelenti, hogy az Eurpai UniGban ezt a terméket a

Bestimmungen. Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte diirfen héztartdsi hulladéktol elkiilonitve, az adott régiéban érvényes

nicht zusammen mit den Hausmill entsorgt werden. szabdlyozis szerint kell gyGjteni. Az ezzel a szimb6lummal elldtott
terméKeket nem szabad a hiztartdsi hulladék kozé dobni.

Symbol oznacza, ze zgodnie z regulacjami w odpowiednim regionie, w

krajach UE produktu nie nalezy wyrzicac z odpadami domowynmi.

Produkt6w opatrzonych tym symbolem nie mozna utylizowaé razem z

odpadami domowymi.

produit doit étre collecté séparément des ordures ménagéres selon les
directives en vigueur dans chacun de ces pays. Les produits portant ce
symbole ne doivent pas étre mis au rebut ave les ordures ménagéres.

Ce symbole indique que dans les pays de I'Union européenne, ce @

Tento symbol uddvd, 7e v zemich EU mus byt tento vyrobek sbirdn
oddéleng od doméciho
nesouc tento symbol se nesmi vyhazovat spolu s domécim odpadem.

prodotto deve essere smaltito separatamente dai normali rifiuti domestici,
secondo la legislazione in vigore in ciascun pacse. I prodotti che riportano
questo simbolo non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. h
Ai sensi dell'art. 13 del D.Lgs. 25 luglio 2005 n. 151. Tento symbol vyjadruje, Ze v krajindch EU sa musf zber tohto produktu
@ vykondvat' oddelene od domového odpadu, podra nariadeni platngch v
Konkrétnej krajine. Produkty s tymto symbolom sa nesmi vyhadzovat'
spolu s domovym odpadom.

Questo simbolo indica che nei pacsi della Comunita curopea questo @

Este simbolo indica que en los paises de la Unién Europea este producto
debe recogerse aparte de los residuos domésticos, tal como esté
regulado en cada zona. Los productos con este simbolo no se deben
depositar con los residuos domésticos. See siimbol niitab, et EL-i maades tuleb see toode olempriigist eraldi
koguda, nii nagu on igas piirkonnas maratletud. Selle siimboliga

Este simbolo indica que nos paises da UE, a recolha deste produto mirgitud tooteid ci tohi Ara visata koos olmeprigiga.

deverd ser feita separadamente do lixo doméstico, de acordo com os n
regulamentos de cada regido. Os produtos que apresentem este simbolo Sis simbolis rodo, kad ES Salyse Sis produktas turi bati surenkamas
ndo deverdo ser elimi j com o lixo domésti atskirai nuo buitiniy atlicky, kaip nustatyta kickviename regione, Siuo

simboliu pazenklinti produktai neturi bilti iSmetami kartu su buitinémis
atlickomis.

Sis simbols norada, ka ES valstis So produktu jaievac atseviski no

Dit symbool geeft aan dat in landen van de EU dit product gescheiden
van huishoudelijk afval moet worden aangeboden, zoals bepaald per
gemeente of regio. Producten dic van dit symbool zijn voorzien,
mogen nict samen met huishoudelijk afval worden verwijderd.

Dette symbol angiver, at i EU-lande skal dette produkt opsamles adskilt
fra husholdningsaffald, som defineret i hver enkelt region, Produkter
med dette symbol mé ikke smides ud sammen med di F

Dette symbolet indikerer at produktet mé behandles som spesialavfall i
EU-land, iht. til retningslinjer for den enkelte regionen, og ikke kastes

sammen med vanlig husholdningsavfall. Produkter som er merket med
dette symbolet, md ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.

simbolu nedrikst izmest kopa ar majsaimniccibas atkritumiem.

tem znakom ni dovoljeno odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki.
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When you need repair service, access this URL and find your nearest £
Roland Service Center or authorized Roland distributor in your country:

http://roland.cm/proav_servilce

Computer

o AUXIN jack (Stereo miniature phone type)

Connect an audio device here.

e HDMI IN jack

Connect a video device here.
e USB 3.0 STREAM port

Connect a computer here.

There is no need to install a driver. When the device
is connected, the driver is automatically installed and
becomes active.

Before using this unit, carefully read “USING THE UNIT SAFELY” and “IMPORTANT NOTES." After reading, keep the
document(s) where it will be available for immediate reference.

© 2020 Roland Corporation

USING THE UNIT SAFELY

[ INSTRUCTIONS FORTHE PREVENTION OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, OR INJURY TO PERSONS ]

About /A WARNING and AACAUTION Notices

About the Symbols

Used for instructions intended to alert the
/AWARNING | userto the risk of death or severe injury
should the unit be used improperly.

Used for instructions intended to alert the

user to the risk of injury or material

‘damage should the unit be used

impropery.

\CAUTION | * Material damage refers to damage or
other. d with

The Asymbol alerts the user to important instructions or
‘warnings.The specific meaning of the symbol is

A\ | determined by the design contained within the triangle. In
the case of the symbol at left, it is used for general
cautions, warnings, or alerts to danger.

The Qsymbol alerts the user to items that must never be.
carried out (are forbidden). The specific thing that must
@ | not be done is indicated by the design contained within
the circle. In the case of the symbol at left it means that
the

respect to the home and allits
furnishings, as well to domestic animals
or pets,

The @symbol alerts the user to things that must be
carried out. The specific thing that must be done is

A2 |indicated by the design contained within the circle. In the
case of the symbol at left, it means that the power-cord
plug must be unplugged from the outlet.

rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr ALWAYS OBSERVE THE FOLLOWING oo momreeoemeeeee

/\ WARNING

/\ WARNING

Do not disassemble or modify
by yourself

Do not carry out

anything unless you

are instructed to do so

in the owner’s manual.
Otherwise, you risk causing
malfunction.

Do not repair or replace parts
by yourself

Be sure to contact your
dealer, a Roland service
center, or an official

Roland dealer.

For a list of Roland service
centers and official Roland
dealers, refer to the Roland
website.
Do not use or store in the
following types of locations
Subject to
temperature %
extremes (e.g., Q‘
direct sunlight in an
enclosed vehicle, G
near a heating duct, %
on top of heat- -
generating equipment); or are
« Damp (e.g., baths, washrooms,
on wet floors); or are

Exposed to steam or smoke; or
are

Subject to salt exposure; or are
Exposed to rain; or are
« Dusty or sandy; or are

Subject to high levels of
vibration and shakiness; or are

- Placed in a poorly ventilated
location.

Do not allow foreign objects

or liquids to enter unit; never

place containers with liquid

on unit

Do not place

containers containing

liquid (e.g., flower

vases) on this

product. Never allow %
foreign objects (e.g., @’
flammable objects, -
coins, wires) or liquids (e.g.,
water or juice) to enter this
product. Doing so may cause
short circuits, faulty operation,
or other malfunctions.

Turn off the unitif an
abnormality or malfunction
occurs

In the following cases,
immediately turn off
the power and contact

your dealer, a Roland

service center, or an official
Roland dealer for service.

« If smoke or unusual odor
occurs; or

Objects have fallen into, or
liquid has been spilled onto
the unit; or

« The unit has been exposed to
rain (or otherwise has become
wet); or

The unit does not appear

to operate normally or
exhibits a marked change in
performance.

For a list of Roland service
centers and official Roland
dealers, refer to the Roland
website.

Be cautious to protect
children from injury

Always make sure that
an adult is on hand to
provide supervision

and guidance when

using the unit in places where
children are present, or when a
child will be using the unit.

Do not drop or subject to
strong impact
Otherwise, you risk
causing damage or
malfunction.

/\ CAUTION

Route all power cords and
cables in such a way as to
prevent them from getting
entangled

Injury could result if
someone were to trip
on a cable and cause

the unit to fall or

Avoid climbing on top of the
unit, or placing heavy objects
onit

Otherwise, you risk

injury as the result of

the unit toppling over

or dropping down.

Disconnect all cords/cables
before moving the unit

Damage or
malfunction may result
if you fail to disconnect

all cables before
moving the unit.

IMPORTANT NOTES

Placement

« This unit may interfere with
radio and television reception.
Do not use this unit in the
vicinity of such receivers.

- Noise may be produced if

wireless communications

devices, such as cell phones, are
operated in the vicinity of this
unit. Such noise could occur
when receiving or initiating

a call, or while conversing.

Should you experience such

problems, you should relocate

such wireless devices so they
are at a greater distance from
this unit, or switch them off.

When moved from one

location to another where the

temperature and/or humidity
is very different, water droplets

(condensation) may form

inside the unit. Damage or

malfunction may result if you
attempt to use the unit in this
condition. Therefore, before
using the unit, you must allow
it to stand for several hours,
until the condensation has
completely evaporated.

Do not place containers or
anything else containing
liquid on top of this unit. Also,
whenever any liquid has been
spilled on the surface of this
unit, be sure to promptly wipe
it away using a soft, dry cloth.

Maintenance

« Never use benzine, thinners,
alcohol or solvents of any
kind, to avoid the possibility
of discoloration and/or
deformation.

Additional Precautions

- Use areasonable amount of
care when using the unit’s
buttons, sliders, or other
controls; and when using
its jacks and connectors.
Rough handling can lead to
malfunctions.

When disconnecting all cables,
grasp the connector itself—
never pull on the cable. This
way you will avoid causing
shorts, or damage to the cable’s
internal elements.

When disposing of the packing
carton or cushioning material
in which this unit was packed,
you must observe the waste
disposal regulations that apply
to your locality.

Do not use connection cables
that contain a built-in resistor.

For the USA

SUPPLIER’S DECLARATION OF CONFORMITY
Compliance Information Statement

Model Name: UVC-01

Type of Equipment: USB VIDEO CAPTURE

Responsible Party : Roland Corporation U.S.
Address: 5100 S. Eastern Avenue Los Angeles, CA 90040-2938

Telephone: (323) 890-3700

o AUX IN jack (stereo miniature phone type)

Connect an audio device here.

e HDMI IN jack

Connect a video device here.
e USB 3.0 STREAM port

Connect a computer here.

There is no need to install a driver. When the device is connected, the driver is automatically installed and becomes

active.

Main Specifications
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Lesen Sie zuerst die Hinweise in den Abschnitten,,SICHERHEITSHINWEISE” und ,WICHTIGE HINWEISE”. Lesen Sie
dann diese Anleitung ganz durch, um sich mit allen Funktionen des Geréts vertraut zu machen. Bewahren Sie die

Anleitung zu Referenzzwecken auf.
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SICHERHEITSHINWEISE

[ Hinweise zur Vermeidung von Feuer, elektrischen Schlégen oder Verletzungen von Personen ]

Diese Warnungen sollen auf die Gefahren
/\WARNUNG | hinweisen, die bei

Dieses Symbol macht auf wichtige Hinweise und
Warnungen aufmerksam. Das Zeichen im Dreieck gibt

Gebrauch des Geriites bestehen.

Dieses Zeichen wird verwendet, um auf

das Risiko von Verletzungen oder

Materialschaden hinzuweisen, die bei

unsachgemafiem Gebrauch des Gerates

/N VORSICHT | ntstehen konnen.

*Die 0.g. Faktoren beziehen sich sowohl
auf héusliches Inventar als auch auf
Haustiere.

i

eine ition der Bedeutung (Beispiel: Das
Zeichen links weist auf allgemeine Gefahren hin)

Dieses Symbol weist auf Dinge hin, die zu unterlassen
sind. Das Symbol im Kreis definiert dieses Verbot

@ | néher (Beispiel: Das Zeichen links besagt, dass das

Gerat nicht gedffnet bzw. auseinandergenommen werden

Dieses Symbol weist auf Dinge hin, die zu tun sind.
Das Symbol im Kreis definiert diese Aktion naher

& | (Beispiel: Das Zeichen links besagt, dass der
Netzstecker des Gerates aus der Steckdose zu ziehen
ist).

/N\ WARNUNG

/N\ WARNUNG

Gerat nicht auseinander
bauen bzw. modifizieren
Nehmen Sie keine
Verénderungen

am Gerat vor,

da ansonsten

Fehlfunktionen auftreten
kénnen. Ausnahmen sind
Situationen, in denen Sie in

der Bedienungsanleitung
ausdriicklich darauf hingewiesen
werden. Andernfalls konnen
Beschadigungen oder
Fehlfunktionen auftreten.
Reparaturen nicht selbst
ausfiihren

Kontaktieren Sie fur
Reparaturanfragen

lhren Roland-
Vertragspartner oder

ein Roland Service Center.
Eine Liste der Roland

Service Center und Roland-
Vertragspartner finden Sie auf
der Roland-Internetseite:

Vermeiden Sie Umgebungen
mit:

extremen
Temperaturen @
(z.B. direkte =

Sonneneinstrahlung,

direkte N&he zu
einem Heizkorper)

zu hoher
Luftfeuchtigkeit (z.B. feuchte
Réume, nasse FuBBboden)

Dampf oder Rauch
Rauchentwicklung

Regen
starker Staubentwicklung

starker Vibration und

Instabilitat
« schlechter Belliftung.
Keine kleinen Gegenstande
bzw. Fliissigkeiten in der
Nahe des Gerats
Stellen Sie keine
Gegenstande mit
Flssigkeit (z.B. Vasen,
Gléser, Flaschen) auf
das Gerdt. Achten Sie
darauf, dass keine
Gegenstande bzw.
Flussigkeit in das
Gehduse gelangen. Andernfalls
kann ein Kurzschluss auftreten
oder Fehlfunktionen die Folge
sein.

Ausschalten bei
Fehlfunktionen

Schalten Sie das Gerat
in den folgenden
Situationen aus und

benachrichtigen Sie

lhren Roland-Vertragspartner
oder Ihr Roland Service Center.
Aus dem Gerét tritt Rauch
oder unangenehmer Geruch
aus.

Gegenstande oder
Flissigkeiten sind in das Gerat
gelangt.

Das Gerat war Regen
ausgesetzt oder ist
anderweitig nass geworden.

Das Gerat funktioniert nicht
normal oder die Wiedergabe
hat sich deutlich verandert.

Eine Liste der Roland

Service Center und Roland-
Vertragspartner finden Sie auf
der Roland-Internetseite:

Kinder vor Verletzungen
schiitzen

Wenn Kinder das
Gerét bedienen,
sollte immer

eine erwachsene
Aufsichtsperson anwesend sein.

Gerat nicht fallen lassen oder
zu starker Belastung
aussetzen

Andernfalls kénnen
Beschadigungen

oder Fehlfunktionen

auftreten.

/I\ VORSICHT

Kabel so verlegen, dass diese
nicht durcheinander geraten

Andernfalls konnen
Personen, die tiber
unsachgemaB verlegte

Kabel stolpern, verletzt
werden.

Nicht auf das Gerit stellen
oder schwere Gegenstiande
darauf abstellen

Andernfalls kénnen
Verletzungen
auftreten, wenn das
Gerat umkippt oder
herunterfallt.

Vor Bewegen des Gerits alle
Kabel abziehen

Wenn Sie die Kabel
nicht abziehen,
besteht die Gefahr von
Beschéadigungen bzw.
Fehlfunktionen.

o AUX IN-Buchse (Miniklinke stereo)

zum Anschluss eines Audiogerats.

o HDMI IN-Buchse

zum Anschluss eines Videogerits.
e USB 3.0 STREAM-Anschluss

zum Anschluss eines Rechners.

WICHTIGE HINWEISE

Positionierung

« Stellen Sie dieses Gerét nicht

in der direkten Nahe von
Fernsehern oder Radiogeraten
auf, da ansonsten deren
Empfang beeintrachtigt
werden kann.

Schnurlose Telefone und
Funktelefone kénnen,

sobald Sie in der Néhe des
Geréts betrieben werden,
Stérgerdusche hervorrufen. -
Betreiben Sie daher Telefone
nicht in der Néhe des Geréts
oder schalten Sie diese aus.
Wenn das Gerat
Temperaturunterschieden
ausgesetzt war (z.B. nach einem
Transport), warten Sie, bis sich
das IGerét der Raumtemperatur
angepasst hat, bevor Sie es
verwenden. Ansonsten kdnnen
durch Kondensierungs-
Flissigkeit Schaden verursacht
werden.

Stellen Sie keine GefaBe mit
Flissigkeit auf das Gerat.
Wischen Sie feuchte Stellen
mit einem weichen, trockenen
Tuch wieder trocken.
Reinigung

Verwenden Sie keinesfalls
Benzin, Verdiinnung, Alkohol
oder dhnliche Mittel, da die
Geréteoberflache verfarbt oder
beschéddigt werden kann.

Zusatzliche Hinweise
+ Behandeln Sie die
Bedienelemente des Gerédts mit
der notwendigen Sorgfalt. Eine
grobe Behandlung des Geréts
kann Fehlfunktionen zur Folge
haben.
Wenn Sie Kabel vom Gerat
trennen, ziehen Sie immer am
Stecker, nicht am Kabel selbst.
Damit beugen Sie eventuellen
Beschadigungen der Leitungen
im Kabel vor.
Entsorgen Sie das
Verpackungsmaterial
entsprechend der gesetzlichen
glltigen Bestimmungen.
- Verwenden Sie keine Kabel mit
eingebautem Widerstand.

Es ist nicht notwendig, einen Treiber manuell zu installieren. Wenn das Geréat angeschlossen wird, wird der Treiber
automatisch installiert und aktiviert.

Technische Daten

Video Input Terminal HDMI IN : HDMI Type A Power Supply Obtained via USB port BISAHT HDMI IN: HDMI 947 A USB &N =7 PCM. 48kHz. 16 E'wh. 25U+
— N N BZaN T
—2

Video Input Resolution Current Draw 500 mA BAANRGE 1920 x 1080 (60fps) % i

1920 x 1080 (60 fps) EE USB i FKUES
(Max) - SB IRIRHE) : e

5 0-+40 degrees Celsius U YUY2 GEER) -
USB Video Output Format ~ YUY2 (Uncompressed) +32to +104 degrees Fahrenheit IA—Xvk CRER 500mA
= = 0~ +40C
USB Viideo Output I 90(W) x37(D) x 23(H) mm USB RIBHIABX | 50 x 1200 (60fps) DIFER
Resolution (Max) 1920x1200 (0 fps) 3-9/16(W) x 1-1/2(D) x 15/16(H) inches R SetiE 90 (1) x 37 (B47) x 23 (&) mm
P HDMI IN : HDMI Type A Weight 969g/40z BEAHT :BQAI"LN : HPCA;rgj?A P =R %
e AUX IN : Stereo miniature phone type A7 =7 I HRFIAE, USB3.0 7 —TIb

Accessories

USB Audio Output Format  Linear PCM, 48 kHz, 16 bit, Stereo

Owner’s Manual, USB 3.0 cable

*  This document explains the specifications of the product at the time that the document was
issued. For the latest information, refer to the Roland website.

% AEF. FTBESCTORBEAFEHBLTVET . BHERICOVLTRO-S VR KR—LR—

JETELIEEN,

O—-5YVREKRRE
T 431-1304 #$mERFM IR IEI )| 2036-1

Video Input-Terminal

HDMIIN : HDMI Type A

(iber den USB-Anschluss (USB Bus

Stromversorgung Power)

Video Input-Resolution ”
(max.) 1920 %1080 (60fps) Stromverbrauch 500 mA
USB Video Output- Betriebstemperatur 0-+ 40 Grad Celsius

YUY2 (nicht komprimiert)
IREE Abmessungen 90 (W) x 37 (D) x 23 (H) mm
USB Video Output- )

N p 1920 x 1200 (60fps) Gewicht 9%g
Resolution (max.)
Bedienungsanleitung (dieses

Audio Input-Terminal HOMIIN:HDMIType A Beigefiigtes Zubehor Handbuch)

AUX IN: 3.5mm Analog Stereo Audio USB 3.0-Kabel

UAC Audio Output-

Linear PCM, 48kHz, 16bit, Stereo

Format

* Dieses Dokument beschreibt die technischen Daten des Produkts bei Veréffentlichung dieses
Dokuments. Ggf. aktualisierte Informationen zu diesem Produkt finden Sie auf der Roland-

Internetseite.


http://www.trovaprezzi.it/altre-schede/prezzi-scheda-prodotto/roland_uvc_01?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_228
http://www.trovaprezzi.it/prezzi_altre-schede.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_228

Avant d'utiliser cet appareil, lisez attentivement les documents « CONSIGNES DE SECURITE » et « REMARQUES
IMPORTANTES ». Aprés lecture, conservez les documents dans un endroit accessible pour pouvoir vous y reporter

dés que nécessaire.
© 2020 Roland Corporation

CONSIGNES DE SECURITE

[CONSIGNES A RESPECTER POUR EVITER TOUT RISQUE D'ELECTROCUTION, D'INCENDIE ET DE BLESSURE |

pe A et A\ATTENTION A propos des symboles

Utilisé pour les instructions destinées

Le symbole /A attire lattention de I'utilisateur sur des
d

A a prévenir du danger de mort
ou durisa

Al

importants. La signification
é le

dutilisation incorrecte de 'appareil

A\ ATTENTION

Utilisé pour les instructions d

a prévenir les utilisateurs du isque

de blessure ou de dommages matériels

en cas dutiisation incorrecte de Iappareil.

* Les dommages matériels font référence
f

triangle. Ainsi,le symbole  gauche est utilisé pour des
précautions, des avertissements ou des alertes typiques
d

@

Iimage

Le symbole  attire lattention des utilisateurs sur des
|éléments interdits. action & ne pas effectuer est indiquée par

le cercle. Ainsi,

ne doit jamais &

qui surviennent par rapport au cadre
d'habitation et a son environnement, ainsi

Le symbole @ attire I'attention des utilisateurs sur des actions
la effectuer. Laction spécifique a effectuer est indiquée
quaux animaux familiers ou de compagnie. | | &2 [par limage représentée dans e cercle. Ansi e symbole

doit étre

|débranché de fa prise.

—————————————————————— VEUILLEZ TOUJOURS RESPECTER LES CONSIGNES SUIVANTES ---------------------

/\ AVERTISSEMENT

/\ AVERTISSEMENT

Ne démontez pas I'appareil et
n’y apportez aucune
modification vous-méme
N'effectuez aucune

opération sauf

instruction spécifique

dans le mode d’emploi.

Vous risquez sinon de provoquer
un dysfonctionnement.

Ne tentez pas de réparer ou
de remplacer des piéces
vous-méme

Assurez-vous de

contacter votre

revendeur, un centre

de service Roland ou

un revendeur Roland officiel.

Pour obtenir une liste des

centres de service Roland et

des revendeurs Roland officiels,

consultez le site Web Roland.

Ne l'utilisez pas et ne le

stockez pas dans un lieu

présentant les

caractéristiques suivantes

« Exposé a des

températures @
extrémes (a la N

lumiére directe
du soleil dans un
véhicule fermé, prés
d’un conduit chauffé
ou sur un dispositif
générateur de chaleur, par
exemple);
embué (dans une salle de
bains, un cabinet de toilette
ou sur un sol mouillé, par
exemple);

exposé a lavapeurouala
fumée;

exposé au sel;

exposé a la pluie;
exposé a la poussiére ou au
sable;

soumis a de fortes vibrations

ou secousses;

placé dans un endroit mal

aéré.
Ne laissez pas des objets
étrangers ou des liquides
pénétrer dans I'appareil; ne
placez jamais de récipients
contenant du liquide sur
I'appareil
Ne placez pas de
récipients contenant
du liquide (des vases,
par exemple) sur ce
produit. Ne laissez
aucun objet (objets
inflammables, piéces
de monnaie, broches,
fils, etc.), ni aucun liquide quel
qu'il soit (eau, jus de fruit, etc.)
s'introduire dans 'appareil.
Vous risquez de provoquer
des courts-circuits ou un
dysfonctionnement.

[Francais

dysfonctionnement
I'appareil hors tension

Mettez I'appareil hors tension
Dans les cas

suivants, mettez

et contactez votre revendeur, un
centre de service Roland ou un

en cas d'anomalie ou de
immédiatement
revendeur Roland officiel.

En cas de fumée ou d'odeur
inhabituelle;

des objets ou du liquide se
sont introduits dans l'appareil;
I'appareil a été exposé a la
pluie (ou a pris l'eau);
I'appareil ne semble pas
fonctionner normalement

ou vous notez une
modification significative des
performances.

Pour obtenir une liste des
centres de service Roland et
des revendeurs Roland officiels,
consultez le site Web Roland.

Veillez a ce que les enfants ne
Les adultes doivent

toujours exercer une
surveillance et un

en cas d'utilisation de I'appareil
dans des endroits ou des enfants
sont présents ou manipulent

se blessent pas
accompagnement
I'appareil.

Evitez de laisser tomber
I'appareil ou de le soumettre
a des chocs importants

Vous risquez sinon
de provoquer

des dégats ou un
dysfonctionnement.

/\\ ATTENTION

Débranchez I'ensemble des

Acheminez I'ensemble des
cordons d'alimentation et des
cables de maniére a éviter
qu'ils ne s'emmélent

Si quelqu’un

trébuchait sur le cable A
et faisait tomber ou

basculer I'appareil,

des personnes pourraient étre
blessées.

Evitez de monter sur
I'appareil ou de placer des
objets lourds dessus

Vous risquez de vous
blesser si I'appareil
bascule ou chute.

cordons/cables avant de
déplacer I'appareil

Si vous ne débranchez
pas tous les cables

avant de déplacer
I'appareil, il peut

se produire des dégats ou
dysfonctionnements.

0 Prise AUX IN (type jack 3,5 mm stéréo)

Connectez un périphérique audio ici.

o Prise HDMI IN

Connectez un appareil vidéo ici.

Port USB 3.0 STREAM

Connectez un ordinateur ici.

REMARQUES IMPORTANTES

Installation

« Cet appareil peut interférer
avec la réception radio et
télévision. Ne I'utilisez pas
a proximité de ce type de
récepteurs.

«+ Un bruit peut se faire
entendre si des appareils de
communication sans fil, tels
que des téléphones cellulaires,
sont utilisés a proximité de
I'appareil. Ce bruit peut se
produire lors de la réception
ou de I"émission d'un appel
ou pendant une conversation
téléphonique. Lorsque vous
rencontrez ce genre de
problémes, vous devez soit
déplacer les appareils sans
fil concernés de facon a les
éloigner suffisamment de
I'appareil, soit les éteindre.

En cas de déplacement

d’un endroit vers un autre

ou la température et/ou
I'humidité sont tres différentes,
des gouttelettes d'eau
(condensation) peuvent se
former a l'intérieur de l'appareil.
L'appareil peut alors présenter
des dysfonctionnements

ou des dégats si vous

essayez de |'utiliser dans ces
conditions. Avant de vous en
servir, il convient d’attendre
quelques heures, jusqu’a

ce que la condensation soit
completement évaporée.

Ne placez pas de récipient

ou autre objet contenant du
liquide sur cet appareil. Si
jamais du liquide se déverse
sur la surface de l'appareil,
essuyez-le rapidement a I'aide
d’un chiffon doux et sec.

Entretien

N'utilisez jamais d’essence,

de diluant, d'alcool ou de
solvants afin d‘éviter tout
risque de décoloration et/ou de
déformation.

Précautions supplémentaires

» Manipulez avec suffisamment
de précautions les boutons,
curseurs et autres commandes
de l'appareil, ainsi que les
prises et les connecteurs.

Une manipulation trop
brutale peut entrainer des
dysfonctionnements.

Lors du débranchement de
tous les cables, attrapez le
connecteur. Ne tirez jamais
sur le cable. Vous éviterez
ainsi les courts-circuits ou la
détérioration des éléments
internes du cable.

Lors de la mise au rebut du
carton d'emballage ou du
matériau de rembourrage
dans lequel cet appareil était
emballé, vous devez respecter
les régles d’élimination des
déchets en vigueur dans votre
localité.

N'utilisez pas des cables
de connexion munis d'une
résistance intégrée.

Aucune installation de pilote n'est nécessaire. Lorsque l'appareil est connecté, le pilote est automatiquement

installé et devient actif.

Principales spécifications

Prima di usare questa unita, leggete attentamente “USARE L'UNITA IN MODO SICURO” e “NOTE IMPORTANTY".
Dopo la lettura, tenete il documento(i) a portata di mano per future consultazioni.

© 2020 Roland Corporation

USARE L'UNITA IN MODO SICURO NOTE IMPORTANTI

[ ISTRUZIONI PER LA PREVENZIONE DI INCENDI, SCOSSE ELETTRICHE O LESIONI PERSONALI ]

Informazioni sulle note A\ AWISO e /\ ATTENZIONE

Informazioni sui simboli

Utilizzato per istruzioni intese ad avvisare

Il simbolo A\ richiama Fattenzione dellutente su istruzioni
o awisiimportanti. Il significato specifico del simbolo
éindicato dallimmagine contenuta nel triangolo. Il simbolo

Borne d’entrée Format de sortie o § »
. HDMIIN : HDMI Type A . PCM linéaire, 48 kHz, 16 bits, Stéréo
vidéo audio USB
Résolution Alimentation Obtenue via le port USB (alimentation par
d’entrée vidéo 1920 x 1080 (60 fps) électrique bus USB)
(max)
C 500 mA
Format de sortie Yuva( 6 T érature d
- non compressé) ‘empérature de
vidéo USB p 0- + 40 degrés Celsius
fonct
Résolution de o N 90 (U x37 (F)x 23 (H)
3 imensions x X mm
sortie vidéo USB 1920 x 1200 (60 fps)
(max) Poids 969
Borne d’entrée HDMIIN : HDMIType A . Mode d'emploi,
audio AUX IN : Audio stéréo analogique 3,5 mm Acessiole Cable 3.0 USB

*  Ce document décrit les spécifications du produit au moment de la rédaction du document. Pour
obtenir les informations les plus récentes, consultez le site web de Roland.

*Lespressione "danno materiale” si
tiferisce a danni o altri effetti avversi

asinistra & utilizzato per awvertenze o awisi di presenza
di pericolo.

ANAWISO I'utente del rischio di morte o lesioni A
gravi in caso di utilizzo improprio delfunita.
Utilizzato per istruzioni intese ad
avvisare 'utente del rischio di lesioni
o danni materiali in caso di utilizzo
improprio dellunita.

A\ATTENZIONE

iIsimbolo © richiama Fattenzione dellutente su

azioni che non devono mai essere eseguite (sono proibite).
@ | L'azione specifica vietata & indicata dallimmagine
contenuta nel cerchio. Il simbolo a snistra indica che
Funita non deve mai essere smontata.

II simbolo @ richiama lattenzione dell'utente su azioni
he d i o

ai
mobili, nonché ad animali domestici.

da eseguire
&indicata dallimmagine contenuta nel cerchio. llsimbolo
asinistra indica che la spina del cavo di alimentazione deve
essere staccata dalla presa.

rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr OSSERVATE SEMPRE QUANTO SEGUE -~~~

/N AVVISO

/N\ AVVISO

Non smontate o modificate da
soli 'unita

Non effettuate alcuna
operazione a meno

che non venga

descritta nel Manuale
dell'Utente. Altrimenti, rischiate
di causare malfunzionamenti.
Non riparate o sostituite parti
da soli

Contattato il vostro
rivenditore, un centro

di assistenza Roland, o

un rivenditore ufficiale
Roland.

Per una lista dei centri di
assistenza Roland e dei
rivenditori ufficiali Roland, fate
riferimento al sito Web Roland.
Non usate o lasciate mai
I'unita in luoghi che siano:

Soggettia
"

temperature
estreme, (per es.
esposti direttamente
alla luce del sole in
un veicolo chiuso,
vicino a un condotto
di riscaldamento

o su apparecchiature che
generano calore); o siano
Umidi (per es., bagni,
lavanderie, su pavimenti
bagnati); o siano

Esposti a vapore o fumo; o
siano

Soggetti ad esposizione alla
salsedine; o siano

Esposti alla pioggia; o siano

Polverosi o sabbiosi; o siano

Soggetti ad elevati livelli di

vibrazioni; o siano

Posizionato in un luogo

scarsamente ventilato.
Evitate che nell’'unita
penetrino oggetti o liquidi;
non ponete mai contenitori
con liquidi sull'unita
Non appoggiate alcun
oggetto che contenga
acqua (per esempio,
vasi di fiori) su questa
unita. Evitate che
nell’'unita penetrino
oggetti (per es.
materiali infliammabili,
monete, spilli) o liquidi (per
es., acqua o succo). Cio puo
provocare cortocircuiti, guasti, o
altri malfunzionamenti.

Spegnete I'unita in caso di
Nei seguenti

casi, spegnete

il vostro rivenditore, un centro
di assistenza Roland, o un

comportamenti anomali o di
immediatamente
rivenditore ufficiale Roland per

malfunzionamenti
I'unita e contattate
assistenza.

In presenza di fumo o di odore
di bruciato.

Sono caduti degli oggetti o
del liquido si € infiltrato nel
prodotto; o

L'unita é stata esposta alla
pioggia (o si &€ bagnata in altro
modo); o
Il prodotto non funziona
normalmente o evidenzia
un sostanziale cambiamento
operativo.
Per una lista dei centri di
assistenza Roland e dei
rivenditori ufficiali Roland, fate
riferimento al sito Web Roland.
Proteggete i bambini da
possibili danni

E necessaria la
supervisione e la guida
di un adulto in luoghi

in cui sono presenti
dei bambini, se questi utilizzano
I'unita

Evitate cadute o fo
Altrimenti, rischiate

di provocare danni o
malfunzionamenti.

/\ ATTENZIONE

Gestite i cavi in modo sicuro,
cosi che non si aggroviglino

Se qualcuno
inciampasse nei &
cavi, la caduta oiil
ribaltamento dell'unita
pud provocare danni
Non salite mai, ne ponete
oggetti pesanti sull'unita.
Altrimenti, rischiate
di ferirvi se 'unita
dovesse cadere o
ribaltarsi.

Scollegate tutto prima di
spostare 'unita
Potreste

provocare danni o
malfunzionamenti se
non scollegate tutti i
cavi prima di spostare I'unita

Jack AUXIN (tipo phone stereo mini)

Collegate qui un dispositivo audio.

e Jack HDMI IN

Collegate qui un dispositivo video.

Porta USB 3.0 STREAM

Collegate qui un computer.

Posizionamento

+ Questa apparecchiatura pud
interferire con la ricezione di
radio e TV. Non impiegatela
nelle vicinanze di questi
ricevitori.

« Possono prodursi rumori se
vengono utilizzati dispositivi
di comunicazione senza fili,
come i telefoni cellulari, nelle
vicinanze dell’'unita. Tali rumori
possono verificarsi ricevendo
o iniziando una chiamata, o
mentre conversate. In presenza
di tali problemi, allontanate
i dispositivi dall’'unita, o
spegneteli.

+ Quando viene spostata da
un luogo ad un altro in cui
la temperatura e/o 'umidita
sono molto differenti,
all'interno dell’unita possono
formarsi delle gocce d’acqua
(condensa). Possono verificarsi
danni o malfunzionamenti
se cercate di usare I'unita in
questa condizione. Percio,
prima di usare l'unita, dovete
consentirle di riposare per
diverse ore, sino a quando la
condensa non é evaporata
completamente.

- Non appoggiate alcun oggetto
che contenga liquidi su questa
unita. Eliminate qualsiasi
liquido che possa essersi
versato sull’'unita usando un
panno asciutto e morbido.

Manutenzione

« Non usate mai benzene,
diluenti, alcool o solventi di
nessun tipo, per evitare di
scolorire o deformare l'unita.

Precauzioni aggiuntive

« Siate ragionevolmente attenti
nell'usare i tasti, i cursori o altri
controlli dell'unita e usando
prese e connettori. Un impiego
troppo rude puo causare
malfunzionamenti.

Nel collegare/scollegare i cavi,
afferrate sempre il connettore
stesso—non tirate mai il cavo.
In questo modo eviterete
cortocircuiti, o di danneggiare
gli elementi interni del cavo.

+ Per lo smaltimento del cartone
diimballo o del materiale di
imbottitura in cui era imballata
I'unita, osservate le normative
vigenti per lo smaltimento
rifiuti.

Non usate mai cavi di
collegamento che contengano
delle resistenze.

Non & necessario installare un driver. Quando viene connesso un dispositivo, il driver viene installato

automaticamente e si attiva.

Specifiche Principali

Antes de usar esta unidad, lea cuidadosamente “UTILIZACION SEGURA DE LA UNIDAD” e “NOTAS IMPORTANTES". Tras su
lectura, guarde el documento o documentos en un lugar accesible para que pueda consultarlos de inmediato si le hiciera

falta.
© 2020 Roland Corporation

UTILIZACION SEGURA DE LA UNIDAD NOTAS IMPORTANTES

[ INSTRUCCIONES PARA LA PREVENCION DE INCENDIOS, DESCARGAS ELECTRICAS O LESIONES PERSONALES ]

Acerca de los avisos ADVERTENCIA /A y PRECAUCION A\

Acerca de los simbolos

Se utiliza con las instrucciones dirigidas

El simbolo /A indica al usuario las instrucciones o advertencias

ADVERTENCIA | 2 advertiral usuario sobre el riesgo
A e lesiones graves o mortales il unidad | | A\ |determinado por el dibujo que hay dentro del tiangulo. Por
156 utiliza Correctamente. ciempl, ol simbolodeazquerd s sa para precauciones
Se utiliza con | dirigid Elsimbolo advierte al usuario q
a advertir al usuario sobre el riesgo debe realizar (estan prohibidas). La accion concreta que no se
de lesiones o dafios materiales si la unidad (@) |debellevar a cabo viene indicada por el dibujo que hay dentro
A precavcion | 1055 iz correcamente. del circulo. En el caso del simbolo de la izquierda, significa que
* Por dafios materiales se entienden 12 unidad no se debe desmontar nunca.
os darios o efectos adversos causados "
o e e £l simbolo @ adviert al usuario sobre acciones que debe
wenido, lizar La accion concreta que se debe llevar a cabo viene
os animales domeésticos o m: re2
2 los animales domésticos o mascotas @ |indicada por el dibujo que hay dentro del circulo. En el caso del

simbolo de la izquierda, significa que el enchufe del cable de
6 dela

/\ ADVERTENCIA

/\ ADVERTENCIA

No permita que penetren en

No desmonte ni modifique la
unidad por si mismo

No lleve a cabo ninguna

accién a menos que

asi se indique en el

manual del usuario. En

caso contrario, podria provocar
deficiencias de funcionamiento.

No repare ni sustituya
ninguna pieza por si mismo
Asegurese de ponerse

en contacto con su

distribuidor, un centro

de servicio de Roland o

un distribuidor oficial de Roland.

Para obtener una lista de los
centros de servicio de Roland y
de los distribuidores oficiales de
Roland, consulte el sitio web de
Roland.

No use ni almacene la unidad

en los lugares siguientes

+ expuestos a
temperaturas
extremas (por “
ejemplo, bajo la luz
directa del sol en un
vehiculo cerrado, cerca
de un conducto de
calefaccion, encima de
algln equipo que genere calor,
etc);

«+ mojados (por ejemplo, cuartos
de bafo o suelos mojados);

+ expuestos al vapor o0 a humos;
+ expuestos a entornos salinos;

expuestos a la lluvia;
+ con polvo o con arena;

+ expuestos a niveles altos de
vibracién y sacudidas;

« con poca ventilacion

la unidad objetos extraiios ni
liquidos; nunca coloque
recipientes con liquido sobre
la unidad

No coloque ninguin
recipiente con agua
encima de este producto
(p. &j. floreros). No
permita que penetren
objetos (p. ej. material
inflamable, monedas,
alambres) ni liquidos

(p. ej. agua 0 zumo) en el interior
de este producto. Si esto sucede
podria producirse un cortocircuito,
derivar en un funcionamiento
incorrecto o alguna otra deficiencia.

o Toma AUX IN (tipo estéreo en miniatura como el de los teléfonos)

Apague la unidad si se
produce alguna anomalia o
deficiencias de
funcionamiento

En los siguientes casos,

apague inmediatamente

la alimentacion y

pdngase en contacto

con su distribuidor, con un centro
de servicio de Roland o con un
distribuidor oficial de Roland para
obtener asistencia.

la unidad genere humo u olores
extrafos;

haya penetrado algun objeto o
se haya derramado algun liquido
en el interior de la unidad;

la unidad haya estado expuesta
alalluvia o se haya mojado por
algun otro motivo;

la unidad no funcione con
normalidad o muestre cambios
notables de rendimiento.

Para obtener una lista de los
centros de servicio de Roland y
de los distribuidores oficiales de
Roland, consulte el sitio web de
Roland.

Proteja a los niiios de posibles
lesiones

Procure en todo
momento que un adulto
supervise y oriente la
utilizacion de la unidad

en lugares donde haya nifos, o si
un nifo va a utilizar la unidad.

No deje que la unidad se caiga
ni sufra un impacto fuerte

En caso contrario,
podria provocar dafios
o deficiencias de
funcionamiento.

/I\ PRECAUCION

Coloque todos los cables de
alimentacion y el resto de los
cables de forma que no
puedan enredarse entre si

A

Si alguien tropezara
con el cable y la unidad
se cayera o se volcara,
podrian producirse
lesiones.

No se suba sobre la unidad, ni
coloque objetos pesados
encima de la misma

En caso contrario, podria
lesionarse si la unidad se

vuelca o se cae.

d

Desconecte todos los cables
antes de mover la unidad

Sino desconecta
todos los cables antes
de mover la unidad,
podria provocar dafios o

Conecte un dispositivo de audio aqui.

9 Toma HDMI IN

Conecte un dispositivo de video aqui.

Puerto USB 3.0 STREAM

Conecte un ordenador aqui.

Colocacion

« Esta unidad puede interferir en
la recepcion de radio y television.
No utilice esta unidad en las
proximidades de este tipo de
receptores.

« La utilizacién de dispositivos de

comunicacion inaldmbricos cerca

de la unidad, como teléfonos
moviles, puede originar ruidos.

Este tipo de ruido se puede

producir al recibir o hacer una

llamada, o bien durante la
conversacion. Si experimenta
este tipo de problemas, aleje los
dispositivos inalambricos de la
unidad o apaguelos.

Si se traslada la unidad a un

lugar cuyas condiciones de

temperatura y/o humedad sean

sustancialmente diferentes,

es posible que en su interior

se origine condensacion. Si

intenta utilizar la unidad en estas

circunstancias, podrian producirse
danos o deficiencias de
funcionamiento. En consecuencia,
antes de utilizar la unidad déjela
en reposo varias horas para dar
tiempo a que la condensacién se
haya evaporado por completo.

« No coloque recipientes ni otros
objetos que contengan liquidos
en la parte superior de esta
unidad. Si se derrama liquido
sobre la superficie de esta unidad,
limpielo inmediatamente con un
pafo suave y seco.

Mantenimiento

« No utilice aguarras, alcohol ni
disolventes de ningun tipo para
evitar que la unidad se deforme y/
o decolore.

Precauciones adicionales

« Utilice los botones, mandos,
enchufes y conectores de la
unidad con el cuidado necesario.
Una utilizacion incorrecta puede
dar lugar a deficiencias de
funcionamiento.

« Cuando desconecte los cables,
sujete siempre el conector
propiamente dicho, es decir, no
tire nunca del cable. De este modo
evitara provocar cortocircuitos o
dafios a los elementos internos
del cable.

« Aldesechar la caja de embalaje
o el material de amortiguacion
en el que se embal¢ esta unidad,
debe cumplir con las normas
de eliminacion de desechos
aplicables a su localidad.

« No utilice cables de conexién con
resistencias integradas.

No es necesario instalar un controlador. Cuando el dispositivo esté conectado, el controlador se instalara

automaticamente y se activara.

Especificaciones principales

Antes de usar esse equipamento, leia com atengao “USO SEGURO DO EQUIPAMENTO” e “OBSERVAGOES
IMPORTANTES". Apds a leitura, guarde os documentos em um lugar onde fiqguem disponiveis para consulta

imediata.
© 2020 Roland Corporation

USO SEGURO DO EQUIPAMENTO

[INSTRUCOES PARA PREVENCAO DE INCENDIOS, CHOQUES ELETRICOS OU FERIMENTOS EM PESSOAS |

Sobre os alertas de A AVISO e A\ CUIDADO

Sobre os simbolos

Ele é usado com instruges para alertar
© usurio sobre o risco de morte

A\ AVISO

[0 simbolo A\ alerta o usuario sobre instrugoes ou avisos
importantes. O significado especifico do simbolo
é la figura d angul

for usado inadequadamente.

No caso do simbolo a esquerda, ele & usado para cuidados
I

Ele é usado com instrugdes para alertar
© usudrio sobre o risco de ferimento

ou dano material se 0 equipamento

for usado inadequadamente.
/\CUIDADO | *Danomaterialse refere a danos ou
efeitos adversos causados a residéncia
€ atodos 0s moves, assim como
aanimais domésticos ou bichos

tas de perigo.

@

0 simbolo © alerta o usuério sobre coisas que nunca
devem ser feitas (2o proibidas). O que ndo puder ser feito &
indicado pela figura dentro do circulo.

No caso do simbolo a esquerda, ele significa que

deve ser

0 simbolo @ alerta o usuario sobre coisas que devem ser
feitas. O que nao puder ser feito é indicado pela figura

de estimacdo. 2 |dentro do circulo. No caso do simbolo a esquerda,

ele significa que o fio tem de ser desligado da tomada.

/AN AVISO

/AN AVISO

Nao desmonte ou faca
qualquer modificacao por
conta propria

Nao execute nenhuma

acdo no equipamento
amenos que tenha

sido instruido a fazé-

lo no manual do proprietério.
Caso contrario, vocé correra
orisco de provocar um mau
funcionamento.

Nao repare ou substitua pecas
por conta propria

Entre em contato

com seu vendedor,

uma central de

servicos da Roland

ou um distribuidor da Roland

autorizado.

Para ver a lista dos centros de

servigos e revendedores oficiais

da Roland, consulte o site da

Roland.

Nao use ou armazene nos

seguintes tipos de locais

« Sujeitos a
temperaturas %
extremas (ex.: luz &‘
solar direta em
veiculos fechados,
préximo a um duto
de aquecimento,
em cima de um
equipamento de geragao de
calor);

Molhados (por exemplo,
banheiros, lavatérios ou pisos
molhados);

Expostos a vapor ou fumaga;
Sujeitos a exposicao ao sal;
Expostos a chuva;

Empoeirados ou arenosos;

Sujeitos a altos niveis de

vibragao e tremor; nem

Coloque em um local mal

ventilado.
Nao permita que objetos
estranhos ou liquidos
penetrem no equipamento e
nunca coloque recipientes
com liquido sobre ele
Nao coloque
recipientes contendo
liquidos (por exemplo,
vasos de flores)
sobre este produto.
Nunca permita que
objetos estranhos
(por exemplo: objetos
inflamaveis, moedas, fios) ou
liquidos (por exemplo: dagua ou
suco) penetrem neste produto.
Isso pode causar curto-circuito,
operacao defeituosa ou outros
tipos de mau funcionamento.

[Portugues |

Desligue o equipamento se
ocorrer alguma anormalidade
ou mau funcionamento
imediatamente o &
equipamento e entre

em contato com seu vendedor,
uma central de servicos da
Roland ou um distribuidor da
Roland autorizado para obter

0 servigo.

« Houver emissdo de fumaga ou
odor anormal;

Nos casos a
seguir, desligue

Objetos tiverem caido ou
liquido for derramado em
cima do equipamento;

O equipamento tiver sido

exposto a chuva (ou ter se
molhado);

operando normalmente ou
apresentar uma mudanca
significativa de desempenho.

servigos e revendedores oficiais

da Roland, consulte o site da

Roland.

Tome os devidos cuidados

para evitar que as criangas se

machuquem

encarregado &

da superviséo e

orientagao quando o

uma crianga ou em lugares onde

houver presenca de criangas.

impactos fortes

Caso contrério, vocé

correra o risco de

mau funcionamento.

forca de forma a impedir que

se embaracem

Se uma pessoa

tropegar em um cabo,

ela podera se ferir e

tombar ou cair.

Evite subir no equipamento

sobre ele

Caso contrario, vocé

correrd o risco de se

tombar ou cair.

Desconecte todos os cabos

equipamento

Se vocé nao

desconectar todos os

0 equipamento, isso

podera provocar danos ou mau

funcionamento.

O equipamento nao estiver
Para ver a lista dos centros de
Deixe um adulto
equipamento for utilizado por
Nao derrube ou submeta a
provocar danos ou
Direcione todos os cabos de
fazer o equipamento
ou colocar objetos pesados
ferir se o equipamento
antes de mover o
cabos antes de mover

0 Tomada AUX IN (tipo fone miniatura estéreo)

Use para conectar um dispositivo de dudio.

e Tomada HDMI IN

Use para conectar um dispositivo de video.

Porta USB 3.0 STREAM

Use para conectar um computador.

OBSERVAGOES IMPORTANTES

Posicionamento

- Este equipamento pode
interferir na recepgao de
radio e televisdo. Nao use o
equipamento perto desses
receptores.

Poderéo ocorrer ruidos caso
aparelhos de comunicagéo
sem fio, como telefones
celulares, sejam utilizados
nas proximidades deste
equipamento. Esse tipo de
ruido pode ocorrer ao fazer
ou receber uma chamada,

ou durante uma conversa. Se
esse tipo de problema ocorrer,
mude os dispositivos sem

fio de lugar, afastando-os do
equipamento, ou desligue-os.
Ao mover o equipamento de
um local para outro onde a
temperatura e/ou umidade
seja diferente, gotas de

agua (condensacao) podem
se formar no interior do
equipamento. Se vocé tentar
usar o equipamento nessas
condigoes, isso podera
provocar danos ou mau
funcionamento. Portanto, antes
de usar o equipamento, vocé
devera esperar algumas horas
até que a condensacao tenha
evaporado por completo.
Né&o coloque recipientes nem
nada que contenha liquidos
sobre este equipamento. Além
disso, sempre que qualquer
liquido cair sobre a superficie
deste equipamento, limpe
imediatamente usando um
pano seco e macio.

Manutengao

« Nunca use benzina, tiner, alcool
ou qualquer tipo de solvente,
para evitar a possibilidade de
descolorir e/ou deformar o
equipamento.

Precaucdes adicionais

« Tenha cuidado especial ao
usar os botoes, controles
deslizantes ou outros controles
do equipamento, bem como
os conectores. Manuseé-los de
forma abrupta pode ocasionar
mau funcionamento.

Ao desconectar todos os cabos,
segure no préprio conector

e nunca puxe pelo cabo. Isso
evitard curto-circuito ou danos
aos componentes internos dos
cabos.

Quando descartar a caixa ou o
material de protecao usado na
embalagem do equipamento,
observe os regulamentos de
descarte que se aplicam a sua
localidade.

N&o use cabos de conexao que
contenham uma resisténcia
embutida.

Néo ha necessidade de instalar um driver. Quando o dispositivo esta conectado, o driver é instalado e ativado

automaticamente.

Especificacdes principais
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Terminale di Ingresso
Video

HDMIIN : HDMI Type A

Formato di Uscita Audio

UsB

Linear PCM, 48 kHz, 16-bit, Stereo

Risoluzione Ingresso
Video (max)

1920 x 1080 (60fps)

Alimentazione

Tramite la porta USB (alimentazione
dal bus USB)

Terminal de
HDMIIN : HDMI Type A

Formato de salida

Linear PCM, 48 kHz, 16 bits, Estéreo

Terminal de

HDMIIN : HDMI Type A

Formato de saida

PCM linear, 48 kHz, 16 bits, estéreo

Formato di Uscita Video
usB

YUY2 (Non compresso)

Consumo

500 mA

Temperatura Di

Risoluzione Uscita
Video USB (max)

1920 x 1200 (60fps)

Esercizio

0- + 40 gradi Celsius

Dimensioni

HDMI IN : HDMI Type A
AUX IN :Audio Analogico Stereo, 3,5

Terminale di Ingresso

Audio
mm

90 (L) x 37 (P) x 23 (A) mm

Peso

9% g

Accessori

Manuale dell’'Utente,
Cavo USB 3.0

entrada de video de audio USB entrada de video de dudio USB

Resolucion de Fuente de Obtenido a través del puerto USB Resolugao de Fonte de Obtido pela porta USB (alimentacéo do

entrada de video 1920 x 1080 (60 fps) alimentacién (alimentacién del bus USB) entrada de video 1920 x 1080 (60 fps) alimentagao barramento USB)

(méx.) (max.)
Consumo C 500 mA

- o 500 mA »
Formato de salida YOY2 6 - eléctrico Formato de saida YUY2 (na tado) B —
sin comprimir) . nao compactado) emperatura de

de video USB P de video USB P P . u 0- + 40 graus Celsius

Temp de . operagao
R | ) 0- 40 grados centigrados -
Resolucién de funcionamiento Resolucao de i~ " 90X PIx23 ()
i i q q imensoes x X mm
salida de video 1920 x 1200 (60 fps) N N saida de video 1920 x 1200 (60 fps)
< Dimensiones 90 (ancho) x 37 (fondo) x 23 (alto) mm .
USB (max.) USB (max.) Peso 9% g
N Peso 9% g R £ s

Terminal de HDMI IN : HDMI Type A Terminal de Audio integrado HDMI » Manual do Proprietario,

entrada de audio  AUXIN :Audio estéreo analégico de 3,5 mm Manual del usuario, entrada de audio  Audio estéreo analégico de 3,5 mm Qcessoncs Cabo USB 3.0
Accesorios

* Questo documento illustra le specifiche del prodotto nel momento in cui il documento é stato
redatto. Per le informazioni piti recenti, fate riferimento al sito Web Roland.

Cable USB 3.0

*  Este documento recoge las especificaciones del producto en el momento de su publicacién. Para
obtener la informacién mas reciente, visite el sitio web de Roland.

*  Este documento explica as especificagdes do produto no momento em que o documento foi
emitido. Para informag6es mais atualizadas, consulte o site da Roland.
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HDMIIN : HDMI Type A
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